584055-2021 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Aarau: Underground work other than tunnels, shafts and subways
OJ S 221/2021 15/11/2021

Contract notice — utilities

Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Strategischer Einkauf Swissgrid
Postal address: Bleichemattstrasse 31
Town: Aarau
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 5001
Country: Switzerland
Contact person: Sacha Bricalli
E-mail: sacha.bricalli@swissgrid.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=1224673
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.6. Main activity
Electricity

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
220-kV-Ltg. Bassecourt-Muhleberg, Spannungserhéhung auf 380-kV, Tiefbauarbeiten

I.1.2. Main CPV code
45221250 Underground work other than tunnels, shafts and subways

I1.11.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
220-kV-Ltg. Bassecourt - Miuhleberg, Spannungserhéhung auf 380-kV
Objekt dieses Verfahren sind die Tiefbauarbeiten welche folgende Leistungen beinhalten:
Temporare Zufahrtswege, Aushubarbeiten um die bestehende Sockel, Betonabbruch,
Kernbohrungen, Erstellung von Micropfahle, kleine Stahlbauarbeiten an den bestehenden
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Eckstiele inkl. Korrosionsschutz-arbeiten, Erstellung von Fundamentverstarkungen zwischen
den bestehenden Einzelfundamente und Erstellung von neue Sockel,
Wiederherstellungsarbeiten.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
45221250 Underground work other than tunnels, shafts and subways, 45231400 Construction
work for electricity power lines, 45232210 Overhead line construction

Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera

Description of the procurement

Los 1, Etappe 2022

Im Jahr 2022 werden die Arbeiten an dem Portal der Unterstation Pieterlen und an den
Masten Nr. 114 und Nr. 139 umgesetzt. Dies betrifft den Abschnitt zwischen den
Unterstationen Pieterlen und Bassecourt.

Award criteria

Criteria below

Cost criterion - Name: Preis / Weighting: 60

Cost criterion - Name: Gefahrdungsermittlung und konkrete Massnahmen / Weighting: 10
Cost criterion - Name: Auftragsanalyse / Weighting: 10

Cost criterion - Name: Referenzen Bauflihrer / Weighting: 10

Cost criterion - Name: Referenzen Polier / Weighting: 10

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 16/05/2022 End: 07/10/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information

Description
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I1.2.1. Title
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
45221250 Underground work other than tunnels, shafts and subways, 45231400 Construction
work for electricity power lines, 45232210 Overhead line construction

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera

I.2.4. Description of the procurement
Los 2, Etappe 2023
Im Jahr 2023 werden die Arbeiten an den Masten Nr. 17, 23, 25, 28, 49, 54, 57, 66 und 71
umgesetzt. Dies betrifft den Abschnitt zwischen den Unterstationen Muhleberg und Pieterlen.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Preis / Weighting: 60
Cost criterion - Name: Gefahrdungsermittlung und konkrete Massnahmen / Weighting: 10
Cost criterion - Name: Auftragsanalyse / Weighting: 10
Cost criterion - Name: Referenzen Bauflhrer / Weighting: 10
Cost criterion - Name: Referenzen Polier / Weighting: 10

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 30/01/2023 End: 03/11/2023
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

ll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Aufgrund der in den Unterlagen genannten Kriterien (Siehe Dok. "0_Verfahrensanweisung zur
Ausschreibung" und Dok. "E Angaben des Anbieters"). Zusammenfassung:
EK1: Wirtschaftliche Leistungsfahigkeit
EK2: Erfahrung Anbieter
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EK3: Sprachkenntnisse Polier
EK4: Umsetzung Arbeitssicherheit und Gesundheitsschutz
EKS: Sicherstellung der Qualitatsstandards

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/01/2022

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German, French

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 13/01/2022 Local time: 23:59
Information about authorised persons and opening procedure: Die Angebotsdffnung ist nicht
offentlich.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Voraussetzungen flir Anbieter aus Staaten, die nicht dem WTO-Beschaffungsubereinkommen
angehoren: Gemass Ausschreibungsunterlagen.
Geschaftsbedingungen: Gemass Ausschreibungsunterlagen.
Verhandlungen: Es findet keine Begehung statt.
Grundsatzliche Anforderungen: Die Auftraggeberin vergibt diesen Auftrag nur an Anbieter,
welche die in den Ausschreibungsunterlagen und der Gesetzgebung festgelegten
Teilnahmebedingungen einhalten. Dies betrifft insbesondere die Einhaltung der
Arbeitsschutzbestimmungen, der Arbeitsbedingungen, der Lohngleichheit, des Umweltrechts
und das wettbewerbskonforme und korruptionsfreie Verhalten. Wird eine Leistung im Ausland
erbracht, so erklart die Anbieterin die Einhaltung der Kernlibereinkommen der Internationalen
Arbeitsorganisation (ILO) nach Anhang 6 zum B&B.
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Sonstige Angaben: Gemass Ausschreibungsunterlagen.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfligung kann gemass Art. 56 Abs. 1 des
Bundesgesetzes uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (BoB) innert 20 Tagen seit
Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen,
erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren
Begriindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der beschwerdeflihrenden
Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden Verfligung und
vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 BB kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Schlusstermin / Bemerkungen: Gemass Dok. "0_Verfahrensanweisung zur Ausschreibung"”,
Kap. 1.6.

Bemerkungen (Termin fur schriftliche Fragen)Die Fragestellung und -beantwortung erfolgt nur
auf www.simap.ch.

Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 10.11.2021 , Dok. 1224673Gewunschter Termin
fur schriftliche Fragen bis: 30.11.2021.

Ausschreibungsunterlagen sind verfigbar ab10.11.2021bis 07.01.2022

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
10/11/2021
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